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Nombre del Acuerdo:

Memorando de Entendimiento enire el Gobierno
del Estado de Chihuahua de los Estados Unidos
Mexicanos y la Oficinag de las Naciones Unidas
conira la Droga v el Delito.

Areas de Cooperacion:

Estado de Derecho, (enfocados principalmente en
los temas de gobernabilidad, seguridad, justicia y
la prevencion del delito v la corrupcion); andlisis de
tendencias y asuntfos forenses, riesgos y amenazas
y capacidad forense y cientifica; y salud vy
desarrolio, por medio de la prevencion, fratamiento
y rehabilitacion del consumo de drogas, VIH/SIDA,
Y suU prevencion.

Fecha en que se firmo:

7 de Diciembre de 2010.

Lugar donde fue
firmado:

Chihuahua, Chihuahua.

Vigencia:

Enfrard en vigor en la fecha de su firma y fendrd
una vigencia indelerminada, salvo gue cualquiera
de “Las Partes” manifieste su decisidon de darlo por
terminado, mediante nofificacidn por escriio
enviada a las demds, con al menos freinta (30) dias
calendario de anticipacidn a la terminacion,
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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO
entre
EL GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS

Y
LA OFICINA DE LAS NACIONES UNIDAS CONTRA LA DROGA Y EL DELITO

El presente Memorando de Entendimiento provee el marco de irabajo de
. cooperacion a celebrarse entre el Gobierno del Estado de Chihuahua de los
Estados Unidos Mexicanos {en adelante denominado “El Gobierno del Estado
de Chihvahua") y La Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga v el Delito
{en adelante denominada “LA UNODC") y en conjunto denominado “LAS
PARTES”,

PREAMBULO

PROFUNDAMENTE preocupados por la magnitud vy la tendencia creciente de
los delitfos relacionados especialmente con la delincuencia organizada
fransnacional, que representan una grave amenaza pard la seguridad, la
salud, y en general para el bienestar de los seres humanos, asi como la
estabilidad, v la soberania de los Estados;

CONSCIENTES de las adversas repercusiones econdmicas y sociales derivadas
de las actividades de la delincuencia, en particular, delincuencia organizada;

CONVENCIDOS de la necesidad de contar con un enfoque amplio
mulfidisciplinario, que fortalezca la cooperacidn entre los gobiermnos y 1os
organismos infernacionales para prevenir y combatir de manera mds eficaz y
eficiente estas actividades a nivel local, nacional e internacional;

CONSIDERANDO |o dispuesto en los Acuerdos entre el Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos v “LA UNODC”, relativo dl-establecimiento de una Oficing
Regional en México, firmado en la Ciudad de México v en Viena el 2 de abril
de 2003 vy el Acuerdo relativo a las Modalidades de Cooperacion de su Oficina
Regional en México, firmado en la Ciudad de México el 24 de junio de 2008
respectivamente;

CONSIDERANDO que “EL GOBIERNO DEL ESTADO DE CHIHUAHUA es una
Entidad Federativa, parte integrante del Estado Mexicano, Libre y Soberano en
cuanto a su régimen interior, constituido como un Gobierno republicano,
representativo y popular en los términos de lo establecido por los Arficulos 42 y
43 de la Constitucién Federal v 1, 2, 3, 30 y 31 de la Constitucion Locdl,
depositado en el Gobernador del Estado, quien ejercerd las facultades
dispuestas por el Arficulo 93 de la Constitucidn Politica del Estado de
Chihuahua vigente.

CONSIDERANDO ADEMAS que “LA UNODC" es custodio de cinco convenciones
y tres protocolos en materia de drogas, delincuencia crganizadda transnacional
y corrupcidn, asf como de un conjunfo de reglas y normas intemacionales
sobre drogas, prevencion del delito vy justicia penal, con el mandato de apoyar




a los Estados Miembros de lags Nacicones Unidas abordar las cuestiones
interrelacionadas con la fiscalizacién de drogas, prevencion del delito y el
terrorismo internacional en el contexto del desarrollo sostenible v 1a seguridad
humana; y

DESEQSOS de celebrar un acuerdo para proporcionar un marco pard o
cooperacion en estos dmbitos;

LAS PARTES acuerdan fo siguiente:

ARTICULO 1
OBJETIVO

1.- £l presente Memorando de Entendimiento fiene como objetive principal
establecer un marco de trabajo para la cooperacion entre el “Gobierno del
Estado de Chihuahua” y “LA UNODC” que permita, en pleno respeto de la
naturaleza v procedimientos de “LAS PARTES”, el disefio, desarollo vy
financiamiento de proyectos en las dreas de: Estado de Derecho, {enfocados
orincipalmente en los temas de goberhabilidad, seguridad, justicia vy la
prevencion del delito y la corrupcién); andlisis de tendencias y asuntos
forenses, riesgos y amenazas y capocidad forense y cienfifica; y salud y
desarrollo, por medio de la prevencion, fratamiento y rehabilitacion del
consumo de drogas, VIH/SIDA y su prevencion.

ARTICULO Il
COOPERACION

1.- “LAS PARTES” acuerdan gue su colaboracion se redlizard con base en la
Estrategia de “UNODC” para el Periodo 2008-2011, emitido por el Consejo
Econdmico vy Social de las Naciones Unidas (ECOSOC) el 09 de febrero de
2007, y en la Declaracion Politica sobre Trdfico licito de Drogas, Delincuencia
Transnacional y Terrorismo como Desafios para la Seguridad y el Desarrollo en
Centroamérica firmado por México y los -paises de Cenfroamérica y la
RepUblica Dominicana el 24 de junio del 2009 mediante la exploracién de las
siguientes dreas de frabajo:

A. En el caso de “LA UNODC":

i.-Gobemabilidad. Fortalecimiento de marcos legales en la lucha contra
la llegalidad y la cormupcién, mejorando los mecanismos de integridad
judicial, apoyando a las instancias estatales contra la corrupcidén, a fin
de mejorar los procedimientos de transparencia y rendicion de cuentas.

H.-Justicia. Foridlecimiento del sistema de justicia penal, a fin de que
éste sea mds accesible, responsable y eficiente, en su funcién de
procuraciéon de justicia y prevencidon del delito, mediante la
identificacién, promocién y acompafiamiento de las dreas que
requieran una reforma;




Ill.-Seguridad. Forialecimiento de sus capacidades técnicas y legales
para prevenir y combatir el delito, especialmente, el frdfico ilicito de
drogas, de migrantes, de armas de fuego, asi como la frata de personas
y el comercio itegal.

IV.-Andlisis de Tendencias y Asuntos Forenses. Foriclecimiento de los
sistemas de recopilacidn y andlisis de datos y estadisticas, y en la
difusion de informacion sobre sus fendencias, [0 anterior con la finalidad
de disefiar e implementar estrategias y politicas en la lucha contra la
delincuencia.

V.-Mejoramiento de los servicios de prevencion, tratamiento y
reinsercion para ios farmacodependientes, asi como a los grupos de
atto riesgo para el VIH / SIDA. Apoyo en la erradicacion de los cultivos
flicitos de drogas, mediante el irabajo con el “Gobierno del Estado de
Chihvahua” v el sector privado.

Vi.-Facilitar y/o promover el financiamiento para el desarrollo de los
proyectos que sean disefiados en colaboracion con el “Gobierno del
Estado de Chihuahua”. Asimismo buscard, con instituciones u organismos
donantes, posibilidades de colaboraciéon y cooperacion para el
financiamiento e implementacién de proyectos.

Vil.-Apoyar en la generacién de intercambic de experiencias y de
mejores practicas con los paises de la regidn Cenfrecamericana y del
Caribe en la medida de lo posible,

B. En el caso del “Gobiemno del Estado de Chihuchua”;

l.-Coadyuvar con "LA UNODC”" en el disefio, desarollo, ejecucidén y
evaluacion de proyectos en el teritorio gque comprende el “Gobierno del
Estado de Chihvahua”, en las dreas de su competencia, relacionadas con
las gue hacen referencia los numeraies 1, 1211, IV, v V, del parrafo anterior.

L.-Proporcionar, facilitar y/o promover el financiamiento para el desarrolio
de los proyectos que sean disefiados en colaboracién con “LA UNODC”.
Asimismo buscard, con instifuciones u organismos donantes puUblicos y/o
privados, colaboracién y cooperacién para el financiamiento de los
proyectos.

I-Para e cumplimiente de este Memorando de Entendimienio se
nombran enlaces operativos para la reclizacién de los compromisos
adquiridos, bajo la siguiente modalidad:
A).- La Secretaria General de Gobierno designa al Lic. Abel Chavira
Armentq, Director de Normatividad.
B).- La Fiscalia General del Estado, designa al Lic. Marlin Antonio
Zermeno Munoz, Secretario Ejecutlivo del Sistema Estatal de Seguridad
PUblica.




ARTICULO 11l ]
ESPECIFICACIONES DE COOPERACION

1.- “LAS PARTES" acuerdan, que el presente instrumento y los proyectos que de
él se deriven sean parte integrante del Programa Integrado en Seguridad y
Justicia del Goblernc de México con g "UNODC" 2009-2011, el cudl fue
presentado en el marco de la firma de la Declaracion Politica sobre Tréfico
~ licito de Drogas, Delincuencia Transnacional y Terrorismo como Desafios para
la Seguridad vy el Desarrollo en Centroameérica.

2.- “LA UNODC", previa asignacion de los fondos respectivos para cada
proyecto en particular y deniro del marco correspondiente, proveerd la
asistencia técnica necesaria para la efectiva implementacion de dichos
proyectos, dentfro de las dreas sefaladas en el articulo precedente, de comin
acuerdo con el “Gobierno del Estado de Chihuahua”.

3.- “LAS PARTES" acuerdan desarrollar reuniones de trabgjo, ya sea gque sstas
se establezcan como trimestrales ordinarias, o exiraordinarias a que haya lugar
para lograr un efectivo seguimiento, evaluacién y planificacion de las
actividades materia de este Memorando de Entendimiento.

4.- La asistencia técnica que “LA UNODC” preverd en los proyectos que se
creen en el marce del presente Memorando de Entendimiento, se basardn
principalmente en actividades de capacitacién; organizacion de talleres,
seminarios y conferencias; elaboracion de estudios y/o publicaciones; cuando
procedaq, la transferencia de fecnologia y suministro de insumos; y cualquier
ofra moddalidad de cooperacion que “LAS PARTES” convengan.

5.- El presente Memocrando de Entendimiento no faculia a “LA UNODC” «
ejercer funciones cuya competencia esté exclusivamente reservada a las
auvtoridades del “Gobiermnoc del Estado de Chihuahua” u ofras autoridades por
su legislacidn o reglamentos nacionales.

4.- Cada parte ejecutard este Memorando de Entendimiento de conformidad
con sus propias normativas. -

ARTICULO iV
PROYECTOS

1.- Cada proyecto especifico en la materia, objeto del presente instrumento,
contendrd disposiciones para la ejecucion de la actividad de cooperaciéon y
contendrd  especificaciones sobre el alcance temdtico, territorial,
administrativo, financiero operativo y de vigencia; asi como cualquier otra
informacién que “LAS PARTES” estimen conveniente,

2.- Los proyectos especificos tendrdn la posibilidad de ser prorogados, previo
acuverdo de *“LAS PARTES" v tomando en cuenta la existencia de otros
proyectos similares en gjecucion.



3.- B presente Memaorando de Entendimiento no genera ninguna obligacion
financiera para “LAS PARTES”. Todo proyecic o actividad a ser ejecutada
habrd de estar sujeta a la disponibilidad de financiamiento. Los términos de
negociacion con “LAS PARTES” donantes y de cooperacidén nacional e
infermacionat se establecerdn g la firma del documentio correspondiente.

ARTiICULO V
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1.- Ninguna disposicidn del presente instrumento se considerard una renuncia
expresa o implicita, de cudlquiera de los privilegios e inmunidades de las
Naciones Unidas.

ARTICULO VI
MODIFICACIONES

1.- Si durante el pefiodo de vigencia del presente Memorando de
Entendimiente, alguna de “LAS PARTES” considera convenienfe revisar o
modificar cualquiera de sus términcs, las revisiones o modificaciones sélo
podrdn efeciuarse de comUn acuerdo expresado por escrito por los
representantes de “LAS PARTES". Los insfrumentos en los que consten |as
modificaciones serdn parte del presente instrumento. Asimismo, cualquier
noftificacién derivada del presente instrumento se realizard por escrito en el
domicilic sefalado por las partes.

2.- H presente Memorando de Entendimiento es el marco general de
colaboracion entre “LAS PARTES”, otros acuerdos entre “LAS PARTES” o con
ofras contrapartes podran celebrarse sin perjuicio alguno, los cuales se
suscribirdn entre las dependencias del ramo cotrespondiente en el dmbito de
sus atribuciones y competencias.

ARTiCULO VI
CONTROVERSIAS

1.- Cualguier contfroversia derivada con molive de la aplicacion o
inferpretacion del presente Memorando de Entendimiento, serd resuelta por
“LAS PARTES"” medianie negociacién directa.

ARTICULO VIH
VIGENCIA

1.- El presente Memorando de Entendimiento enirard en vigor en la fecha de
su firma y tendrd una vigencia indeterminada, salvoe que cualquiera de “LAS
PARTES" manifieste su decisidn de darlo por terminado, mediante nofificacion
por escrito enviada a las demds, con al menos freinta {30} dias calendario de
antficipacion a la terminacion.



2.- La terminacion del presente Memorando de Entendimiento no afectard o
conclusién de los programas y proyectos durante su vigencia.

ARTICULO IX
DISPOSICIONES FINALES

~ 1.- El presente Memorando de Entendimiento vy los derechos derivados del
mismo no se podrdn ceder total o parciclmente por alguna de “LAS PARTES”,
sin el previo consentimiento por escrito de cualquiera de ellas.

2.- Se refiere gue en fecha 14 de abril de 2010, la Secretaria de Relaciones
Exteriores emitié el correspondiente Dictamen de Procedencia sobre ia firma
del presente insfrumento, tal como consta en el oficic de nimero de
identificacién DEP-0529/10.

3.- Cualguier notificacion derivada del presente Acuerdo deberd realizarse en
los siguientes domicilios:

Para “LA UNODC":

Obrero Mundial 358, Piso 2
Col. Piedad Narvarte

Del. Benito Judrez

México, DF. CP. 03000

Para el “Gobierno del Estade de Chihuahua”:
Cdalle-Aldama No. 901, Primer Piso

|. Centro
Chihuahug, Chih., C.P. 31009

- LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES™X ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y ALCANCE
LEGAL, SUSCRIBEN EL PRESENTE MEMQRANDO DE ENTENDIMIENTO, EN LA CIUDAD
DE CHIHUAHUA, CHIHUAHUA, A LOS SIETE DiAS DEL MES DE DICIEMBRE DEL ANO
DOS MIL DIEZ; EN SEIS TANTOS ORIGINALES EN ESPANOL IGUALMENTE VALIDOS Y
SEIS TANTOS ORIGINALES EN INGLES|IGUALMENTE VALIDOS, SIENDO AMBOS
TEXTOS IGUALMENTE AUTENTICOS Y EN CASO DE DISCREPANCIA, EL TEXTO EN
VERSION INGLES PREVALEGERA.

\
POR EL GOBIERNO DEL ESTADO Hi AHUA POR LA OFICINA REGIONAL DE LAS
DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXIQANOS NACIONES UNIDAS CONTRA LA DROGA Y EL
DELITO

LIC. CES\AR HORACIO DUARTE JAGUE}
GOBERNADORCONSTITUCIONAL DEL E{TADO

D?:HIHUAHUA A

-




lc. mq&zleﬂm A
SECRETARIA GENERAL DE GOBIERNO DEL

ESTADO

LIC. CARLOS MANUEL SALAS
CAL GENERAL DEL ESTADO

LIC. ABEL CHA&RA ARMENTA
Director de Normatividad

Secretaria General de Gobierno:

Esta hoja comesponde ai Memorande de Entendimiento que celebran et Gobiemno del Estado de Chihuahua y la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Deiito.



MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between
THE GOVERNMENT OF THE STATE OF CHIHUAHUA OF THE UNITED MEXICAN STATES
and
THE UNITEDB NATIONS OFFICE ON DRUGS AND CRIME

This Memorandum of Understanding provides the framework for the
. cooperation between the Government of the State of Chihuahud of the United
Mexican States (hereinafter “Government of the State of Chihuahua™) and the
United Nations Office on Drugs and Crime {(hereinafter “UNODC"), jointly
referred to as “THE PARTIES,”

PREAMBLE

DEEFLY concemed with the magnitude and growing incidence of crimes,
especially those related to  {ransnational organized crime, which poses a
serious threat to the safety, health, and the general welfare of human beings,
as well as to the stability and sovereignty of States;

BEING AWARE of the negative economic and social repercussions resulting from
criminal activities, and particularly, from organized crime;

CONVINCED of the need to have a broad interdisciplinary approach that will
enhance the cooperation between governmenis and international organisms
for the prevention and the effective and efficient targeting of said activities at
a local, national and international level;

CONSIDERING the provisions of the Agreements between the Government of
the Mexican United States and “THE UNODC” for the establishment of a
Regional Office in Mexico, signed in Mexico City and Vienna on April 2, de 2003
and the Agreement for the Cooperation Meddlities of its Regional Office in
Mexico, sighed in Mexico City on June 24, 2008 respectively;

CONSIDERING “Government of the State of Chihuahua” is a Federal Eniity, an
infegral part of the Free and Sovereign Mexican State, set up as a republican,
representative and popular government in the terms established by Articles 42
and 43 of the Federal Constitution and Arficles 1, 2, 3, 30 and 31 of the Local
Constitution deposited in the State Governor, who shall exercise the powers
provided by Article 93 of the State of Chihuahua Constitution in force.

CONSIDERING ALSO that “THE UNODC” is the custodian of five conventions and
three profocols on the subjects of drugs, fransnational organized crime and
corruption, as well as various international rules and standards on drugs, crime
prevention and legdl justice, with a mandate to support UN Member States in
addressing drug prosecution, crime and international terrorism prevention in a
context of sustainable development and human safety; and

DESIRING 1o enter info an agreement o provide a framework for cooperation
on these fields;



“THE PARTIES"” agree as follows:

ARTICLEI
OBJECTIVE

1.- The main objective of this Memorandum of Understanding is to establish a
working framework for cooperation between the “Government of the State of
Chihuahua™ and “THE UNODC” that will enable, while fully respeciing the naiure
and procedures of “THE PARTIES,” the design, development and funding of
projects in the fields of: The Rule of Law, (mainly focusing on governability,
security, justice, and crime and corruption prevention issues); frend analysis and
forensic, threatls and risk analysis, scientific and forensic capacities; and health
and development, by way of the prevention, ireatment and rehabilitation of
drug abuse, HiV/AIDS and its prevention. :

ARTICLE Il
COOPERATION

1.- “THE PARTIES" agree that their collaboration will be on the basis of the
UNODC Strategy for the period 2008-2011, adopted by the Economic and
Social Council on 0% February 2007, and in the Political Declaration on lllicit
Drug Trafficking, Transnational Organize Crime and Terrorism as Challenges to
Security and Development in Central America sighed by Mexico and the
countries of Central America and the Dominican Republic on 24 June 2009 by
exploring the following possibilities:

A. For “UNODC™:

I. Governability. To strengthen the legal frameworks for the combat of
illegality and corruption, improving judicial integrity mechanisms,
supporfing local antfi-corruption -agencies, in order to improve
fransparency and accountability procedures.

l. lustice. To strengthen the criminal justice system, seeking an
increased accessibility, accountability and efficiency for it within its
function in the administration of justice and crime prevention, by
identifying, promoting and monitoring the areas that require a
reform;

. Security. To strengthen its technical and legal capacities to prevent
and combat crime, especidlly the legal traffic of drugs, migrants,
firearms, as well as illegal trade.

IV. Trend Analysis and Forensic. To sirengthen the data collection and
statistics by andalyzing and disseminating information on trends, for
the design and implementation of strategies and policies in the
fight against crime.



vl

Vil

To improve prevention, freatment and reinsertion services for drug
addicts, as well as for high-risk groups for HIV/AIDS. To support the
eradication of illicit drug crops, by working with the “Government of
the State of Chihuahua” and the private sector.

To facilitate and/or promote funding for the development of
projects designed in collaboration with the “Government of the
State of Chihuchua”. Likewise, to pursue, with donor institutions or
organisms, collaboration and cooperation opportunities for the
funding and implementation of projects.

To support the generation of an exchange of experiences and best
pracfices with the countries of the Central American and
Caribbean region to the extent practicable.

B. For “The Government of the State of Chihuahua™:

1.

L.

Contribute with “UNODC” in the design, development, execution
and evaluafion of projects in the territory of the *Government of the
State of Chihuahuq,” in its areas of jurisdiction, related fo those
described in number, i, iil, iv, and v, of the preceding paragraph.

To provide, facilitate and/or promote funding for the development
of projects designed in collaboration with “THE UNODC". Likewise,
{o pursue, with public and/or private donor institutions or organisms,
collaboration and cooperation opportunities for the funding of
projects.

For the fulfilment of this agreement operational links wil be
appointed to perform the commitments made under the following
output:

A} .- The General Secretariat of Government appoints Abel Chavira
Armenta, Legal Departament.

B} ~ The Attorney General appoints Mr. Martin Antonio Zermefio
Mufioz, Executive Secretary.



ARTICLE Il
COOPERATION SPECIFICATIONS

1.- “THE PARTIES” agree that this instrument and the projects derived as a result
thereof will be an integral part of the Integrated Programme on Security and
Justice of the Mexican Government with "UNODC™ 2009-2011 which was
infroduced in the context of the signature of the Political Declaration on lllicit
~ Drug Trafficking, Transnational Organized Crime and Terrorism as Challenges for
Security and Development in Central America.

2.- Prior to dllocating required for any particular project “UNODC,” shall within
the relevant framework, provide the technical assistance necessary for the
effective implementation of projects, dealing in the areas indicated in the
previous article, by mutual agreement with the “Government of the State of
Chihvahua.”

3.- “THE PARTIES" agree to develop work meetings, whether these are
established as ordinary quarterly or special that may iake place for effective
moniforing, evaluation and planning of activities related to this Memorandum
of Understanding.

4.- The technical assistance that “UNODC” will provide in the projects to be
created under this Memorandum of Understanding, will mainly consist of
training activities; the organization of workshop, seminars and lectures; the
preparation of studies and/or publications; when applicable, the fransfer of
technology and the supply of expendables; and any other cooperation
modality agreed between “THE PARTIES.”

5.~ This Memorandum of Understanding shall not authorize “UNODC” to exercise
functions exclusively reserved for the authorities of the “Government of the Siate
of Chihuahuaq,” or other authotities, under its national legislation or rules.

4.- Fach of the parties shall implement this Memorandum of Understanding in
accordance with its own regulations.

ARTICLE IV
PROJECTS

1.- Every project set up in accordance with the objective of this Memorandum
of Understanding shall contain provisions for the implementation of the
cooperation activities and it shall include details on ifs thematic, ferritorial,
administrative, financial and operational scope and its duration; as well as any
other information that “THE PARTIES” may consider appropriate.

2.- A projects may be exiended. by prior agreement between “THE PARTIES”
and taking into account any other similar project in the course of
implementation.

3.- This Memorandum of Understanding shall not involve any financial
obligation for “THE PARTIES". Any project or activity shall be subjected to



availability of funding. Terms agreed with donors, and national and
international cooperation parties shall be established af the time of the
signature of the corresponding document.

ARHICLE V
PRIVILEGES AND IMMUNITIES

- 1.- No provision of this instrument shall be deemed a waiver of any of the
privileges and immunities of the United Nations.

ARTICLE VI
AMENDMENTS

1.- If, during the period of this Memorandum of Understanding is in force, either
of “THE PARTIES” deems it appropriate to revise or amend any of ifs terms, o
revision or amendment may be effected only by agreement in wiriting by the
representatives of “THE PARTIES.” Document containing such amendments shall
form part of this instrument. In addition, any notification arising out of this
instrument shall be delivered in writing at the address indicated by the parties.

2.- This Memorandum of Understanding is the general framework for the
collaboratfion between “THE PARTIES,” any other agreements between “THE
PARTIES,” or with other counterparts shall be entered into notwithstanding this
instrument, and said agreements shall be signed between the corresponding
agencies within the scope of their functions and competencies.

ARTICLE VI
DISPUTES

1.- Any dispute arising out of the application or inferpretation of this
Memorandum of Understanding, shall be seffle through direct negotiation
between “THE PARTIES". .

ARTICLE VI
EFFECT

1.- This Memorandum of Understanding shall enter into force on the date of its
signature and it shall have an indefinite period, unless any of “THE PARTIES”
expresses their intention to terminate it, with a wiitten notice delivered to the
other parties, no less than thirty {30) natural days before the fermination.

2.- The termination of this Memorandum of Understanding shail not affect the

conclusion of the programs and projects started while it is in force.

ARTICLE IX
FINAL PROVISIONS



1.- This Memorandum of Understanding and the rights derived from the same
may not be assigned, in whole or in part, by any of “THE PARTIES,” without prior
written consent by the other.

2.- lfisreported that as of April 14, 2010, the Ministry of Foreign Affairs issued the
corresponding Legal Clearance on the signing of this instrument, as stated in
the document identification number DEP-0529/10.

3.- Any notification arising out of this Memorandum of Understanding shall be
directed to the following addresses:

For “UNODC™:

Obrero Mundial 358, Piso 2
Col. Piedad Narvarte

Del. Benito Judrez
México, DF. CP. 03000

For the “Government of the State of Chihvahua";
Calle Aldama No. 901, Primer Piso

Col. Centro

Chihuahua, Chihuahua, C.P. 31009

THIS MEMORANDUM OF UNDERSTANDING, HAVING BEEN READ BY THE PARTIES,
AND ITS CONTENT AND LEGAL SCOPE HAVING BEEN UNDERSTOOD, HAS BEEN
SIGNED, IN THE CITY O AHUA, CHIHUAHUA, IN SIX ORIGINAL COPIES IN
SPANISH AND SIX EQUALLY ORIGINAL COPIES IN ENGLISH, BOTH TEXT BEAING
EQUALLY AUTHENTIC THE SAME \AUTHENTICITY, AND IN THE EVENT OF A
DISCREPANCY, THE ENGLISH TEXT SHALL PREVAIL. ON THE SEVEN DAY OF THE
MONTH OF DECEMBER, TWO THOUSAND TEN;

\ ™

FOR THE GOVERNME 'ﬁ OF THE STATE OF FOR THE UNITED NATIONS OFFICE ON DRUGS
CHIHUAHUA OF THE UNITED MEXICAN STATES AND CRIME

LIC. CESAR HORACIO D!
CONSTTUTIONAL GOVERN

WAL REFRESENTATIVE




/
__AIC. GRACIELA ORfIZ GONZALEZ

GENERAL SECRETARY OF THE STATE
GOVERNMENT

_~__—HC CARLOS MANUEL SALAS

ATTORNEY GENERAL OF THE STATE

LIC. ABEL CHAVIRA ARMENTA
LEGAL DEPARTMENT

This sheet corresponds to the Memorandum of Understanding that celebrates “Government of the State of
Chihvahua” and the United Natfions Office on Drugs and Crime.



